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CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES 
FUNDAMENTALES, INCLUSO LA POLITICA DE DISCRIMINACION RACIAL Y DE 
SEGREGACION Y LA POLITICA DE APARTHEID. EN TODOS LOS PAISES Y EN 
PARTICULAR EN LOS PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y DEPENDIENTES: 
INFORME DE LA SUBCOMISION CONFORME A LA RESOLUCION 8 (XXIII) DE 

LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS 

Comunicación presentada por e s c r i t o por l a Federación Internacional 
de Derechos Humanos, organ.ización no gubernamental reconocida 

como entidad consultiva de l a Categoría II 

El Secretario General ha recibido l a siguiente comunicación, que se 
distribuye de conformidad con l a resolución 1296 (XLIV) del Consejo Económico 
/ S o c i a l . 

[24 de agosto de 1990] 

1. La Federación Internacional de Derechos Humanos y sus miembros a f i l i a d o s , 
la Liga Suiza de Derechos Humanos y l a Liga Francesa de Derechos Humanos, 
desean señalar a l a atención de l a Subcomisión un caso particulafmente grave 
que tuvo lugar e l 24 de a b r i l pasado a unos 20 km del lugar preciso en que nos 
encontramos hoy. Ese día, e l Sr. Kazem RADJAVI fue asesinado. A l leer este 
aombre muchos de los que as i s t e n a este período de sesiones, ya se trate de 
expertos o miembros de delegaciones gubernamentales o no gubernamentales, 
recordarán e l rostro de ese hombre que tantas veces estuvo en estas salas y 
oirán su voz, que se alzaba con fuerza y v a l o r contra las v i o l a c i o n e s de los 
derechos humanos perpetradas en e l Irán. Había consagrado su vi d a a l a lucha 
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por los derechos humanos en e l Irán, y en e l último período de sesiones de l a 
Comisión de Derechos Hvunanos, e l pasado mes de marzo, le volvimos a escuchar 
cuando denunció enérgicamente e l informe del Sr. Galindo POHL, que a su j u i c i o 
era demasiado indulgente con su país, cuyas prácticas contrarias a los 
derechos humanos, conocidas por l a opinión pública, conocía él también. 
Su tenacidad, su empeño en recorrer e l mundo para decir una y otra vez cuántos 
hombres y mujeres sufrían l a represión, desaparecían en las cárceles, morían 
torturados, eran ejecutados sumariamente bajo tortura o eran ejecutados 
stunariamente en e l Irán, han sido l a causa de su muerte. Este representante 
incansable de l a r e s i s t e n c i a iraní hablaba en nombre de los que no tienen voz 
y, como saben los per i o d i s t a s acreditados aquí, tenía información pre c i s a y 
f i a b l e sobre l a situación iraní y sobre l a suerte de los r e s i s t e n t e s . Ese 
hombre, miembro de l a Liga Suiza de Derechos Humanos, sabía perfectamente bien 
de l o que hablaba: había luchado bajo e l Sha contra l a condena a muerte de su 
hermano Massoud RADJAVI, encarcelado durante ocho años y hoy Presidente del 
Consejo Nacional de l a Resistencia del Irán y j e f e de los muyaídes; su cuñado 
y su hermana fueron ejecutados por e l régimen de Jomeini. E l mismo, por 
luchar por l a dignidad humana, y rechazar las avenencias, fue refugiado 
político en Suiza y después. Embajador aquí mismo, ante las Naciones Unidas, 
del primer gobierno de l a República del Irán, y, luego otra vez, refugiado 
político en Suiza. Sabía que estaba amenazado, pero sus últimas tomas de 
posición v i r u l e n t a s contra e l informe del Sr. Galindo POHL apresuraron su 
ejecución. La prensa del mundo entero se ha hecho eco de l a indignación y l a 
condena de ese acto t e r r o r i s t a contra un hombre de j u s t i c i a . La voz de 
Kazem RADJAVI se ha callado, pero f i e l e s a l a causa que él defendía, a esa 
causa de los derechos humanos que nos es común a todos los aquí presentes, 
denunciamos su asesinato, acto de barbarie donde los hubiere, absolutamente 
contrario a l derecho i n t e m a c i o n a l en materia de derechos humanos. 

2. La Federación Internacional de Derechos Hximanos y muchas de sus l i g a s 
a f i l i a d a s , numerosas organizaciones no gubernamentales, e l Parlamento Europeo, 
e l Consejo de Europa y e l Congreso de los Estados Unidos han condenado ese 
asesinato político perpetrado por orden del Gobierno del Irán. E l informe de 
l a policía del cantón de Vaud (Suiza) nos permite culpar de esa muerte inj u s t a 
a l Gobierno del Irán; por lo demás, en su comunicado de prensa del 22 de junio 
de 1990 e l juez de instrucción del cantón de Vaud, Sr. CHATELAIN, precisa: 

"Aunque l a instrucción no ha concluido, se ve que hay v a r i a s 
personas implicadas en este asunto. Desde e l p r i n c i p i o se demostró que 
SAMADI Yadollah y REZVANI Mohammad Said estaban involucrados en este 
asesinato, pero las indagaciones han puesto de r e l i e v e que 
hay 13 personas implicadas..." 

3. Esas 13 personas implicadas tienen pasaportes iraníes, en los que se 
e s p e c i f i c a que son "encargados de misión". Algunos de esos documentos de 
identidad fueron expedidos en l a misma fecha en Teherán. La mayoría de esas 
personas entraron en Suiza juntas, en vuelos directos Teherán-Ginebra de l a 
compañía Iran A i r y sus b i l l e t e s de avión tenían números de s e r i e 
consecutivos... 

4. En l a fase actual los policías encargados de l a instrucción han 
descubierto varios i n d i c i o s que permiten afirmar que uno o varios s e r v i c i o s 
o f i c i a l e s iraníes están directamente involucrados en e l asesinato del 
Sr. Kazem RADJAVI... 
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5. Además, e l abogado Henri LECLERC, uno de los abogados franceses de l a 
f a m i l i a RADJAVI y Vicepresidente de l a Liga Francesa de Derechos Humanos, en 
una carta que dirigió e l 30 de j u l i o de 1990, a l Presidente de l a Federación 
Internacional de Derechos Htunanos, an a l i z a c i e r t o s documentos del expediente: 
"Es verdad que se ha dictado orden de detención contra los autores 
i d e n t i f i c a d o s , tanto en Suiza como en e l extranjero, pero atmque se ha probado 
que dos diplomáticos iraníes a los que según denuncias de los movimientos de 
resistentes iraníes se encargó que supervisaran l a ejecución, se encontraban 
efectivamente en Ginebra en e l período en cuestión y habían sal i d o de Suiza 
con destino a Teherán e l día del asesinato en un vuelo di r e c t o de l a compañía 
Iran A i r , del expediente se desprende que INTERPOL TEHERAN, a l ser 
interrogada, se atrevió a afirmar que sus s e r v i c i o s desconocían a los 
sospechosos, que no se conocía su paradero y que no habían venido a Suiza 
desde e l Irán, sino desde e l Iraq, pues se trataría de disidentes de los 
muyaides. Esto es contrario a todo e l expediente y está clarísimo que l a 
policía suiza no recibirá más información del Irán... 

6. Otro elemento que se desprende claramente del expediente es que quienes 
vinieron a cometer ese atentado prácticamente no tomaron precauciones y, a mi 
modo de ver, los agentes iraníes actuaron en Suiza con t o t a l desenvoltura, 
como s i pretendieran que todos supieran que ese atentado había sido cometido 
por agentes iraníes. 

7. Es interesante observar que e l atentado se organizó en e l Irán y e l 
pasaporte de s e r v i c i o se expidió allí, l a víspera misma de l a fecha en que se 
tomó como rehenes a dos ciudadanos suizos en e l Líbano. 

8. También es interesante observar que los asesinos dejaron en e l lugar del 
d e l i t o gorras con v i s e r a s , como hi c i e r o n en e l asesinato de un p i l o t o iraní 
desertor, Moradi TALEBI, e l 10 de agosto de 1987. Ahora bien, se encontraron 
unas gorras idénticas en e l lugar en que se cometió e l atentado que costó l a 
vida a tres iraníes en Viena, entre e l l o s a Abdelrahman GHASSEMELU, jefe de l a 
r e s i s t e n c i a curda del Irán. Frente a esta verdadera firma, e l Estado suizo, 
a l igual que e l Estado austríaco, no protesta contra esos d e l i t o s de Estado 
cometidos en su t e r r i t o r i o . " 

9. Conociendo todos esos hechos, no podemos dejar pasar este período de 
sesiones s i n denunciar ese asesinato y s i n pedir a l a Subcomisión que hoy 
tenga en cuenta las críticas que formulaba Kazem RADJAVI acerca del informe 
del Sr. Gálindo POHL presentado en e l último período de sesiones de l a 
Comisión de Derechos Humanos. La muerte de Kazem RADJAVI es prueba concreta 
de que e l Irán de hoy no se l i m i t a a l a represión interna, sino que exporta e l 
terrorismo más allá de sus fronteras, matando a escasa d i s t a n c i a de este 
recinto a uno de sus opositores, e l incansable defensor de los derechos 
humanos que fue Kazem RADJAVI, a quien rendimos homenaje. 


